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An Act to Incorporate Fiduciary 
Management (Canada) Inc. 

WHEREAS J. Ian M. Whitcomb, barrister-at-Iaw, 
of the City of Saint John in the County of Saint 
John and Province of New Brunswick, prays that it 
be enacted as hereinafter set forth; 

THEREFORE, Her Majesty, by and with the ad
vice and consent of the Legislative Assembly of 
New Brunswick, enacts as follows: 

1 In this Act, unless the context otherwise re
quires, "the corporation" means Fiduciary Man
agement (Canada) Inc. 

2 A body corporate is hereby incorporated with 
the name "Fiduciary Management (Canada) Inc." 
having the capacity and, except as hereinafter pro
vided, the rights, powers and privileges of a natural 
person which, without limiting the generality of the 
foregoing, includes: 

(a) the capacity to carryon its business, con
duct its affairs and exercise its powers outside 
New Brunswick; and 

(b) the power to: 

• 

• 

1 

Loi constituant en corporation 
Fiduciary Management (Canada) Inc. 

CONSIDERANT que J. Ian M. Whitcomb, avo
cat, de la cite appelee The City ojSaint John, comte 
de Saint John, province du Nouveau-Brunswick 
demande qu'il soit decrete de la far;:on ci-apres 
• • enoncee; 

A CES CAUSE, Sa Majeste, sur I'avis et du 
consentement de I' Assemblee legislative du 
Nouveau-Brunswick, decrete: 

1 Dans la presente loi, sauf indication contraire, 
«Corporation» designe Fiduciary Management 
(Canada) Inc. 

. 

2 Une corporation est constituee par la presente 
loi, portant la raison sociale de «Fiduciary Mana
gement (Canada) Inc.» ayant la capacite et, sous 
reserve des dispositions qui suivent, les droits, pou
voirs et privileges devolus it une personne physique 
qui, sans limiter la generalite de ce qui precede, 
comprennent: 

a) la capacite d'exercer son entreprise, 
conduire ses affaires et exercer ses pouvoirs it 
I'exterieur du Nouveau-Brunswick; et 

b) Ie pouvoir: 



(i) promote and manage companies for all 
commercial objects, 

(ii) provide administrative, computer, ac
counting and corporate secretarial services, 

(iii) provide advice on and supervision of 
financial transactions, 

(iv) administer settlements, foundations, 
associations and pension funds, 

(v) provide taxation services, 

(vi) manage investment portfolios, and 

(vii) accept appointments for the perform
ance of fiduciary and other services and for 
the retention, management and distribution 
of property interests of all kinds and to per
form the duties imposed under such appoint
ments and in the execution thereof. 

2(1) The corporation does not have the capacity 
to: 

(a) carryon, if a license is required, the busi
ness of a building society, trust company or loan 
company in New Brunswick unless the corpora
tion is licensed; 

(b) carryon the business of an insurance com
pany; 

(c) carryon any business or activity if incorpo
ration for the purposes thereof is provided for in 
any other Act; or 

(d) practice a profession except as expressly 
permitted by an Act governing that profession. 

2 

(i) de promouvoir et de gerer des compa
gnies pour to utes les fins commerciales; 

(ii) d'assurer des services de gestion, d'in
formatique, de comptabilite et de secretariat 
corporatif; 

(iii) de fournir conseil et surveillance a l'e
gard d' operations financieres; 

(iv) d'administrer des fondations, des asso
ciations, les actes etablissant des fiducies ainsi 
que des caisses de retraite; 

(v) de fournir des services relatifs a l'impot; 

(vi) de gerer les placements de portefeuille; 
et 

(vii) d'accepter des mandats pour l'execu
tion de fiducie et autres services ainsi que 
pour la retention, la gestion et ladistribution 
de droits dans des biens de toute sorte et 
d'exercer les fonctions imposees par ces man
dats ainsi que celles qui decoulent de leur 

, . 
executIOn. 

2(1) La Corporation n'est pas habile a: 

a) exercer, si un permis est requis, l'activite 
d'une societe de construction, d'une compagnie 
de fiducie ou d'une compagnie de prets au 
Nouveau-Brunswick a moins que la Corpora
tion soit titulaire d'un permis; 

b) exercer les activites d'une compagnie d'as
surance; 

c) exercer toute entreprise ou activite pour la
quelle la constitution en corporation est prevue 
dans une autre loi; ou 

d) exercer une profession, sauf autorisation 
expresse de la loi qui regit cette profession. 



3 The Business Corporations Act applies to the 
corporation except to the extent that the Business 
Corporations Act is inconsistent with this Act. No 
articles under the Business Corporations Act shall 
be adopted by the corporation that would have the 
effect of amending this act, unless expressly autho
rized by this Act. 

4 The corporation comes into existence on the 
day this Act receives Royal Assent. 

5 The registered office of the corporation shall be 
at the City of Saint John in the County of Saint 
John and Province of New Brunswick but the regis
tered office of the corporation may be changed to 
another place in New Brunswick in the manner 
prescribed by the Business Corporations Act. 

6 Subject to amendments from time to time in 
accordance with the Business Corporations Act, 
such amendments being hereby authorized, there 
shall be a minimum of one (1), and a maximum of 
nine (9), directors of the corporation. 

7 Meetings of the shareholders and meetings of 
the directors of the corporation and of any commit
tee of directors may be held at any place within or 
outside New Brunswick. 

• 

8(1) The directors of the corporation may ap-
point from their number a managing director or 
one or more committees of directors and delegate 
to such managing director or committees any of the 
powers of the directors. 

8(2) Notwithstanding subsection (1), no manag
ing director and no committee of directors has 
authority to: 

(a) submit to the shareholders any question or 
matter requiring the approval of the sharehold
ers; 
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3 La Loi sur les corporation commerciales s'ap
plique a la Corporation sauf dans la mesure OU la 
Loi sur les corporationscommerciales est incompa
tible avec la pn!sente loi. Nul statut en vertu de la 
Loi sur les corporations commerciales qui aurait 
pour effet de modifier la pn!sente loi ne peut etre 
ado pte par la Corporation, sauf autorisation ex
presse de la presente loi. 

4 La Corporation prend existence a compter de la 
date ou la presente loi re90it la sanction royale. 

5 Le bureau enregistre de la Corporation est situe 
en la cite appelee The City of Saint John, comte de 
Saint John au Nouveau-Brunswick, mais celui-ci 
peut etre deplace ailleurs dans la province conform
ement a la Loi sur les corporations commerciales. 

6 Sous reserve des modifications apportees de 
temps a autre conformement a la Loi sur les corpo
rations commerciales, ces modifications etant au
torisees par les presentes, il doit y avoir au moins un 
(1) et au plus neuf (9) administrateurs de la Corpo-

• ratton. 

7 Les assemblees des actionnaires et les reunions 
du conseil d'administration de la Corporation ou 
d'un de ses comites peuvent etre tenues a tout en
droit a I'interieur ou a I'exterieur du Nouveau
Brunswick . 

8(1) Les administrateurs de la Corporation peu
vent nommer parmi eux un administrateur-gerant 
ou etablir un ou plusieurs comites d'administra
teurs et leur deleguer certains de leurs pouvoirs. 

8(2) Nonobstant Ie paragraphe (1), aucun 
administrateur-gerant ni aucun comite d'adminis
trateurs ne peut: 

a) soumettre aux actionnaires toute question 
ou tout sujet qui requierent I'approbation de 

• 
ceUX-Cl; 



" . 
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(b) fill a vacancy among the directors, or if an 
auditor had been appointed, in the office of 
auditor; 

(c) issue securities except in the manner and on 
the terms authorized by the directors; 

(d) declare dividends; 

(e) purchase, redeem or otherwise 
shares issued by the corporation; 

• acqUire 

(f) pay a commission concerning the issue of 
the corporation's shares; 

(g) approve any financial statements of the 
corporation required to be placed before the 
shareholders at an annual meeting; or 

(h) adopt, amend or repeal by-laws. 

8(3) The appointment of a managing director or 
committee of directors does not relieve the direc
tors of the corporation from any liability imposed 
by law. . 

9(1) Subject to amendments from time to time in 
accordance with the Business Corporations Act, 
such amendments being hereby authorized, the 
corporation is authorized to issue an unlimited 
number of shares of one class without nominal or 
par value but the corporation may not reduce its 
stated capital to an amount that in the aggregate is 
less than the amount of the cash consideration 
specified in section 10. 

9(2) Except with the approval of the Minister of 
J ustice,no sale or transfer of shares of the corpora
tion shall be made if the result of such sale or 
transfer would be that the corporation ceases to be 
controlled by B.B. Holding N. V. a body corporate 
incorporated under the laws of the Netherlands 
Antilles by deed of incorporation dated the 30th 
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b) combler toute vacance survenue parmi les 
administrateurs . ou, si un verificateur a ete 
nomme, au poste de verificateur; 

c) emettre des valeurs mobilieres, sauf de la 
maniere et selon les modalites autorisees par les 
administrateurs; 

d) declarer des dividendes; 

e) acheter, racheter ou autrement acquerir des 
actions emises par la Corporation; 

f) verser une commission concernant l'emis
sion des actions de la Corporation; 

g) approuver tous etats financiers de la Corpo
ration qui doivent etre soumis aux actionnaires 
reunis en assemblee annuelle; ni 

h) adopter, modifier ou abroger les reglements 
administratifs. 

8(3) La nomination d'un administrateur-gerant 
ou I'etablissement d'un comite d'administrateurs 
ne degage pas les administrateurs de la Corporation 
des responsabilites que leur impose la loi. 

9(1) Sous reserve des modifications apportees de 
temps a autre conformement a la Loi sur les corpo
rations commerciales, ces modifications etant au
torisees par la presente loi, la Corporation est 
autorisee a emettre un nombre illimite d'actions 
d'une meme categorie sans valeur nominale ni va
leur au pair, mais elle ne peut reduire son capital 
declare de sorte que la somme globale soit infe
rieure a la contrepartie en especes visee a I'article 
10. 

9(2) Sauf avec I'approbation du ministre de la 
Justice, nulle vente et nul transfert d'actions de la 
Corporation ne peuvent etre effectues s'ils ont pour 
effet la cessation du controle de la Corporation par 
B.B. Holding N. v., une corporation constituee en 
vertu des lois des Antilles Neeriandaises par acte 
constitutif fait Ie 30 novembre 1984, ou par une ou 

• 



day of November, 1984, or by a company that is or 
companies that are controlled by the said B.B. 
Holding N. V. 

10 The corporation shall not commence business 
until it has issued fully paid shares for a cash con
sideration of One Hundred Thousand Dollars and 
has deposited such sum in one or more depositories 
in Canada whose deposit liabilities are insured by 
the Canada Deposit Insurance Corporation. 

11 The said J. Ian Whitcomb is the incorporator 
and the sole first director of the corporation. 

12 Moneys, property and securities received or 
held by the corporation upon trust or as agent shall 
not be liable for the debts or obligations of the 
corporation other than those arising out of such 
trust or agency. 

13(1) Subject to subsection (4), the corporation 
may, if it is authorized by its shareholders by a 
special resolution apply to the appropriate official 
or public body of another jurisdiction requesting 
that the corporation be continued as if it had been 
incorporated under the laws of that other jurisdic
tion. 

13(2) Upon receipt of notice satisfactory to him 
that the corporation has been continued under the 
laws of another jurisdiction, the Director shall file 
the notice and issue a certificate of discontinuance. 

13(3) This Act and the Business Corporations Act 
cease to apply to the corporation on the date shown 
in the certificate of discontinuance, which shall be 
dated the date upon which the corporation is con
tinued under the laws of another j"urisdiction. 

13(4) The corporation shall not apply under sub
section (1) to be continued as a body corporate 
under the laws of another jurisdiction unless those 
laws provide in effect that: 
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plusieurs compagnies sous Ie controle de B.B. 
Holding N. V. 

10 La Corporation ne peut debuter ses activites 
avant qu'elle n'ait emis des actions entierement 
liberees pour une contrepartie de cent mille dollars 
et n'ait depose cette somme au pres d'un ou plu
sieurs depositaires au Canada dont les depots sont 
assures par la Societe d'assurance-depots du Ca
nada. 

11 Le fondateur de la Corporation est J. Ian M. 
Whitcomb qui en est Ie seul premier administrateur. 

12 Les sommes, biens ou valeurs que la Corpora
tion re~oit ou detient en fiducie ou a titre de repre
sentant ne peuvent repondre des dettes ou 
obligations de la Corporation autres que celles qui 
resultent de cette fiducie ou de cette charge de 

, 
representant. 

13(1) Sous reserve du paragraphe (4), la Corpora
tion peut, si elle est autorisee par ses actionnaires 
par voie de resolution speciale, demander sa proro
gation au fonctionnaire ou a l'organisme public 
competent de l'autre autorite legislative comme si 
elle avait ete constituee en corporation sous Ie re
gime des lois de celle-ci. 

13(2) Sur reception d'un avis attestant a sa satis
faction que la Corporation a ete prorogee sous Ie 
regime d'une autre auto rite legislative, Ie Directeur 
doit enregistrer l'avis et delivrer un certificat de 
cessation. 

13(3) La presente loi et la Loi sur les corporations 
commerciales cessent de s'appliquer a la Corpora
tion a la date indiquee sur Ie certificat de cessation 
qui est celle de la prorogation de la Corporation 
sous les lois d'une autre autorite legislative. 

13(4) La Corporation ne peut demander d'etre 
prorogee, en vertu du paragraphe (1), sous forme 
d'entite corporative sous les lois d'une autre auto
rite legislative a moins que celles-ci ne prevoient: 

• 



(a) the property of the corporation continues 
to be the property of the body corporate; 

(b) the body corporate continues to be liable 
for the obligations of the corporation; 

(c) an existing cause of action or claim arising 
under the laws of New Brunswick or liability to 
prosecution in New Brunswick is unaffected; 

(d) a civil, criminal or administrative action or 
proceeding pending by or against the corpora
tion in New Brunswick may be continued to be 
prosecuted by or against the body corporate; 
and 

(e) a conviction against the corporation in New 
Brunswick may be enforced against the body 
corporate or a ruling, order or judgment in New 
Brunswick in favour of or against the corpora
tion may be enforced by or against the body 
corporate. 
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a) que l'entite corporative continue d'etre pro
prietaire des biens de la Corporation; 

b) que l'entite corporative continue d'etre res
ponsable des obligations de la Corporation; 

c) qu'aucune atteinte n'est portee a to ute cause 
d'action ou reclamation deja existante decou
lant des Lois du Nouveau-Brunswick ni au fait 
d'etre possible de poursuite au Nouveau
Brunswick; 

d) que l'entite corporative remplace la Corpo
ration dans les poursuites civiles, criminelles ou 
administratives engagees par ou contre celle-ci; 
et 

e) que toute declaration de culpabilite contre la 
Corporation et toute decision, ordonnance ou 
tout jugement en faveur ou a l'encontre de la 
Corporation au Nouveau-Brunswick peuvent 
etre executes a l'egard de l'entite corporative. 

• 
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